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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE MEA TA I RUNGA I TE MANA Q TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, TIHEMA 3, 1925

Panuitanga Whenua Maori hei Whenua Karauna

Tari Maori, Poneke, 24 o Noema, 1925.

HE whakaaturanga tenei i runga i te Panuitanga i tuhia

i te 18 o nga ra o Noema, 1925, ka panuitia te

whenua e mau i roto i te Kupu Apiti i raro iho nei kua

riro hei whenua Karauna.

KUPU APITI.

Taurewa 4 Rawhiti Bsb 2 Poraka: Tona nui e 962 eka e

25 paati; Takiwa Ruuri o Tongariro.

RICHARD F. BOLLARD, mo te Minita Maori.

Whakaneke Arai i nga Tuku mo nga Whenua Maori.

Tari Maori, Poneke, 20 o Noema, 1925.

HE whakaaturanga tenei ko te Ota Kaunihera o te 22

o nga ra o Tihema, 1925, ara i nga tuku paraiwete
katoa o nga whenua Maori kua huaina i raro nei, haunga ia

te tuku kite Karauna ka tuwhera tera, ka whakanekehia

mo tetahi atu tekau ma rua marama, e te Ota Kaunihera i
uhia i te 20 o nga ra o Noema, 1925, ara ko tenei whakaneke

arai e pa ana ki nga whenua anake e mau ake nei i roto i
te Kupu Apiti ki tenei.

KUPU APITI.

Poraka.
Te

E.

Nu
R.

i.
P.

Ruatoki Nama 1a Nama 1 409 3 14
Nama 1a Nama 2 80 0 0
Nama 1a Nama 3a 3 1 1

99
Nama 1a Nama 3b Nama 1 37 3 21
Nama 1a Nama 3b Nama 2 61 3 23

99
Nama 1a Nama 4a 2 0 0

• •
Nama 1a Nama 4b 12 0 0

99
Nama 1a Nama 4c 53 0 23

y y Nama 1a Nama 5a 19 0 11

99
Nama 1a Nama 5b 60 2 17

• a Nama 1a Nama 6a 12 1 9
Nama 1a Nama 6b Nama 1a 4 3 24

99
Nama 1a Nama 6b Nama 1b 8 2 22

99
Nama 1a Nama 6b Nama 1c 12 0 14

9?
Nama 1a Nama 6b Nama 2a 2 1 14

99
Nama 1a Nama 6b Nama 2b 9 2 39

■ y y
Nama 1a Nama 6b Nama 2c 63 1 11

yy
Nama 1a Nama 6b Nama 2d 1 0 0

99
Nama 1a Nama 6b Nama 1 14 2 22

y y
Nama 1a Nama 6b Nama 2e Nama 2 9 1 17

• • Nama 1a Nama 6b Nama 2e Nama 3 12 1 12

y y
Nama 1a Nama 6b Nama 2e Nama 4 1 1 29

y y
Nama 1a. Nama 6b Nama 2r Nama 1 10 3 27

99
Nama 1a Nama 6b Nama 2r Nama 2 14 1 13

Poraka.
Te Nui.

E.

Ruatoki Nama 1b Nama 1a 964 0 0

99
Nama 1b Nama 1b Nama 1 37 0 37

Nama 1b Nama 1b Nama 2 106 0 24
Nama 1b Nama 1b Nama 3a 156 3 33

9 9
Nama 1b Nama 1b Nama 3b 74 1 23

Nama 1b Nama 1b Nama I 32 2 0

9 9
Nama 1b Nama 1b Nama 2c Nama 2 18 Q 21

Nama 1b Nama 1b Nama 2c Nama 3 24 0 31

Nama 1b Nama 1b Nama 2c Nama 4 12 2 11

5 5
Nama 1b Nama 1b Nama 3c Nama 5 9 0 17
Nama 1b Nama 1b Nama 2c Nama 6 10 0 0

Nama 1b Nama Ib Nama 3d 4 3 22

Nama 1b Nama 1c Nama 1a 0 2 15
Nama Ib Nama 1c Nama Ib 4 1 25

Nama Ib Nama 1c Nama 2 5 2 7
Nama Ib Nama 1c Nama 3 5 3 34

Nama Ib Nama 1c Nama 1 2 1 0

Nama Ib Nama 1c Nama 4b Nama 2 1 0 20 ■

99 Nama Ib Nama 1c Nama 4b Nama 3 8 1 22
Nama Ib Nama 1c Nama 6 41 1 11

99
Nama Ib Nama 1c Nama 6 70 3 15

Nama Ib Nama 1c Nama 8a 0 2 15

Nama Ib Nama 1c Nama Sb 0 2 16
Nama Ib Nama 1c Nama 8c 0 2 15
Nama Ib Nama 1c Nama 8d 1 0 26

99
Nama Ib Nama 1c Nama 8e 0 2 14
Nama Ib Nama 1c Nama 8f 0 2 14

Nama Ib Nama 1c Nama 8g 0 1 4

99
Nama Ib Nama 1c Nama 8h 1 0 32
Nama Ib Nama 1c Nama 8j 0 2 15
Nama Ib Nama 1c Nama 8k 0 2 14

Nama Ib Nama 1c Nama 8l 0 2 13

99
Nama Ib Nama 1c Nama 8m 0 0 32

Nama Ib Nama 1c Nama 8n 0 3 23

99
Nama Ib Nama 1c Nama 80 1 0 0
Nama Ib Nama 1c Nama 8p 0 2 14
Nama Ib Nama 1c Nama 8q 0 2 14
Nama Ib Nama 1c Nama 8k 1 0 29
Nama Ib Nama 1c Nama 9a 3 2 2

Nama Ib Nama 1c Nama 9b 16 0 6

Nama Ib Nama 1c Nama 9c 48 0 29
Nama Ib Nama 1c Nama 9d 20 0 16
Nama Ib Nama 1c Nama 9e 22 3 11
Nama Ib Nama 1c Nama 10 98 3 8
Nama Ib Nama 1c Nama 11 36 2 33

Nama Ib Nama 1c Nama 12a 60 0 5

Nama Ib Nama Ic Nama 12b 21 2 2

, f
Nama Ib Nama 1c Nama 12c 23 1 0
Nama Ib Nama 1c Nama 12d 39 1 24

• a
Nama Ib Nama 1c Nama 12e 47 2 2

99
Nama Ib Nama 1c Nama 13 4 2 8,

99 Nama Ib Nama 1c Nama 14a 13 3 1&
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Poraka. Te Nui.

Ruatoki Nama 1b Nama 1c Nama 14b 41 2 5

59
Nama 1b Nama 1c Nama 15a 2 3 38

99
Nama 1b Nama 1c Nama 15b 50 3 22

Ohotu Nama 1 2 0 0

99
Nama 2 7 3 27

59
Nama 3 6 2 31

55
Nama 4 13 1 31

Ruatoki Nama 1b Nama 1c Nama 16a 16 2 13

?? Nama 1b Nama 1c Nama 16b Nama 1 26 1 39

55
Nama 1b Nama 1c Nama 16b Nama 2 33 0 19

«'• Nama 1b Nama 1c Nama 16c Nama I 20 0 29
Nama 1b Nama 1c Nama 16c Nama 2 44 3 20

•)
Nama 1b Nama 1c Nama 16c Nama 3a 16 3 10

55 Nama 1b Nama 1c Nama 16c Nama 3b 7 1 25

' 5 5
Nama 1b Nama 1c Nama 16c Nama 3c 2 3 19
Nama 1b Nama 1c Nama 16c Nama 3d 32 0 32

. 5 5
Nama 1b Nama 1c Nama 16d Nama 1 27 1 25

•55
Nama 1b Nama 1c Nama 16d Nama 2 8 0 17

55 Nama 1b Nama 1c Nama 16d Nama 3 19 3 12

-55 Nama 1b Nama 1c Nama 16d Nama 4 36 1 2

' 5 5 Nama 1b Nama 1c Nama 16e 144 2 10

55
Nama 1b Nama 1c Nama 16f 20 3 38

'55 Nama 1b Nama 1c Nama 16c 22 0 16

55 Nama 1b Nama. 1c Nama 16ti 26 1 32

55 Nama 1b Nama 1c Nama 16j Nama 1 130 2 28

"99
Nama 1b Nama 1c Nama 16j Nama 2 152 1 22

jj
Nama 1b Nama 1c Nama 16k 246 2 6

55
Nama 1b Nama 1c Nama 16l 144 1 0

99
Nama 1b Nama 1c Nama 16m 104 0 20

>9 Nama 1b Nama 1c Nama 16n 141 3 28

Nama 1b Nama 1c Nama 16o 54 2 16

"99
Nama 1b Nama 1c Nama 16p Nama 1 46 3 25

5 5
Nama 1b Nama 1c Nama 16p Nama 2 83 3 0

55 Nama 1b Nama 1c Nama 16p Nama 3 21 0 30

-55
Nama 1b Nama Ic Nama 16q 309 0 14

5 5
Nama 1b Nama 2a. . 35 0 25

5 •)
Nama 1b Nama 2b Nama 1 34 0 20

99 Nama 1b Nama 2b Nama 2 0 2 0

99
Nama 1b Nama 2b Nama 3a 22 3 10

99
Nama 1b Nama 2b Nama 3b 61 2 10

99
Nama 1b Nama 2c Nama 1 . . 11 3 8

"9 9
Nama 1b Nama 2c Nama 2 . . 69 3 23

99
Nama 1b Nama 2d 37 1 5

99
Nama 1b Nama 2e 3 3 35

■99
Nama 1b Nama 2f 26 3 29

99
Nama 1b Nama 2c Nama 1 16 2 0

99
Nama 1b Nama 2c Nama 2 40 0 32

99 Nama 1b Nama 2h 63 1 10

99
Nama 1b Nama 2j Nama 1 .. 30 0 0

■99
Nama 1b Nama 2j Nama 2 .. 43 3 24

99
Nama 1b Nama 2j Nama 3 .. 16 2 16

-M Nama 1b Nama 2j Nama 4a 13 1 0

95
Nama 1b Nama 2j Nama 4b 26 2 0

99
Nama 1b Nama 2k 1 2 6

99
Nama 1b Nama 2l Nama 1 .. 20 1 9

99
Nama 1b Nama 2l Nama 2

.. 9 1 0
Nama 1b Nama 2m 67 1 25

99
Nama 1b Nama 2n Nama 1 .. 31 2 27

99
Nama 1b Nama 2n Nama 2 .. 24 1 34

55
Nama 1b Nama 2p Nama 1 .. 22 2 0

95 Nama 1b Nama 2p Nama 2 .. 26 0 24

95
Nama 1b Nama 2p Nama 3a 18 0 13

99
Nama 1b Nama 2p Nama 3b 21 0 18

95
Nama 1b Nama 2q .. 65 0 37

95
Nama 1b Nama 2r.

.
22 2 35

■9 9
Nama 1b Nama 2s Nama 1 . . 38 0 0

«« Nama 1b Nama 2s Nama 2
. . 25 2 5

99
Nama 1b Nama 2t Nama 1 . . 0 3 31

99
Nama 1b Nama 2t Nama. 2a 16 1 33

95
Nama 1b Nama 2t Nama 2b Nama 1 0 2 10

•9 5 Nama 1b Nama 2t Nama 2b Nama 2 30 0 32

■5 5
Nama. 1b Nama 2t Nama 2b Nama 3 39 1 7
Nama 1b Nama 2t Nama 2b Nama 4 28 1 11
Nama 1b Nama 2t Nama 3 .. 93 3 27

•«<»
Nama 1b Nama 2u Nama 1 264 1 28

99
Nama 1b Nama 2u Nama 2 302 3 33

55 Nama 1b Nama 2u Nama 3 247 0 0

99
Nama 1b Nama 2u Nama 4 87 3 10

99
Nama 1b Nama 2u Nama 5 111 0 20

95 Nama 1b Nama 2u Nama 6 116 0 0

55 Nama 1b Nama 2u Nama 7 98 0 18

59
Nama 1b Nama 2u Nama 8 109 2 4

59 Nama 1b Nama 2u Nama 9 50 0 14
Nama 1b Nama 2u Nama 10 102 3 30

99 Nama 1b Nama 2u Nama 11 239 3 8

59
Nama 1b Nama 2u Nama 12 107 1 4

Rewarewa Pa Nama 1 1 3 12

99
Nama 2 1 1 4

99 Nama 3 2 0 27

99
Nama 4 1 1 23

99
Nama 5 2 0 0

99 Nama 6 1 1 8

Poraka. Te Nui.

Rewarewa Pa Nama 7 1
K. F.

1 4

„
Nama 8 1 3 17

„
Nama 9 1 3 33

„
Nama 10 1 0 39

„
Nama 11 1 1 38

„
Nama 12 0 2 33

„
Nama 13 2 3 21

„ Nama 14 0 1 27

„
Nama 15 0 3 15

„
Nama 16 0 3 11

„
Nama 17 2 2 32

„
Nama 18 3 3 22

„ Nama 19 I 3 15
„ Nama 20 8 2 2

Ruatoki Kama 2a Kama 1 .. 408 0 23
55 Nama 2a Nama 2 .. 260 2 20

55 Nama 2a Nama 3 .. 263 0 0
59 Nama 3c Nama 4a.

. 17 1 30
55 Nama 3c Nama 4b .. 43 3 39
55 Nama 3c Nama 5 .. 276 2 14
95

Nama 2a Nama 6 .. 35 0 32

55
Nama 2a Nama 2c Nama 7

.
. 252 2 22

55
Nama 3c Nama 8 .. 226 1 4

55 Nama 3c Nama 9 ..
.. 1,259 0 0

55 Nama 2a Nama 10 755 2 36

55
Nama 2b Nama 1 . . 428

'

2 0
55 Nama 2b Nama 2 .. 61 3 4

55
Nama 2b Nama 3 .. 188 0 10

55
Nama 2b Nama 4 .. 51 3 36

55 Nama 2b Nama 5 .. 57 0 8
55 Nama 2b Nama 6 .. 207 3 16
55

Nama 2b Nama 7 .. 90 3 23
55 Nama 2b Nama 8 .. 69 0 0
55

Nama 2b Nama 9 . ? 36 0 28

55
Nama 2b Nama 10 55 1 38

55
Nama 2b Nama 11

.. 1,271 0 19
55 Nama 2c Nama 1 . . 653 2 20

55
Nama 2c Nama 2 .. 900 2 20

5?
Nama 3b Nama 1 ..

.. 1,852 0 0

55
Nama 3b Nama 2 ..

.. 1,021 2 0
55 Nama 3a Nama 1a . . 443 2 10

55
Nama 3a Nama 1b. . .. 303 0 22

59
Nama 3a Nama Ic 140 2 18

55 Nama 3a Nama Id 97 0 27
55 Nama 3a Nama 3e. .

..
362 3 20

55 Nama 3a Nama 2 .. 7 0 0

55
Nama 3a Nama 3a

.. 31 1 37

55
Nama 3a Nama 3b Nama 1 12 1 33

??
Nama 3a Nama 3b Nama 2a 17 0 20

55 Nama 3a Nama 3b Nama 2b 3 2 9

55
Nama 3a Nama 3b Nama 2c 5 1 11

55
Nama 3a Nama 3b Nama 2d 22 3 25

55
Nama 3a Nama 3b Nama 2e 28 2 26

55 Nama 3a Nama 3b Nama 3 23 3 6

55 Nama 3a Nama 3b Nama 4 56 3 23

95
Nama 3a Nama 4

. .
64 3 0

9 5
Nama 3a Nama 5 .. 21 3 0

59 Nama 3a Nama 6a .. 57 3 16
• • Nama 3a Nama 6b Nama 1 38 1 6

«•
Nama 3a Nama 6b Nama 2 28 3 36

55
Nama 3a Nama 6 b Nama 3 31 2 7

j 5 Nama 3 a Nama 6b Nama 4 24 0 5

55 Nama 31 Nama 6b Nama 5 . . 60 3 9

C. A. JEFFERY,
Karaka Riiwhi o te Kaunihera Whiriwhiri.

Whakaneke Arai i nga Tuku mo nga Whenua Maori.

Tari Maori, Poneke, 20 o Noema, 1925.

HE whakaaturanga tenei ko te Ota Kaunihera o te 8 o

nga ra o Noema, 1924, arai i nga tuku paraiwete
katoa o nga whenua Maori kua huaina i raro nei, haunga ia te

tuku kite Karauna ka ruwhera tera, ka whakanekehia mo

tetahi atu tekau ma warn marama e te Ota Kaunihera i tuhia
i te 20 o nga ra o Noema, 1925.

KUPU APITI.

Takiwa Ruuri o Ngongoxaha.

C. A. JEFFERY,
Karaka Riiwhi o te Kaunihera Whiriwhiri.

Poraka.
Te Nui.

4? T? T>

Tujzkau Rawhiti B Nama 7b Nama 1 ..
..

239 0 26

99
B Nama 7b Nama 3 .. .. 342 3 20
B Nama 7b Nama 4

.. ..
298 2 36

B Nama 7b Nama 5 ..
..

480 0 16

99
B Nama 7b Nama 6

..
.. 360 1 20

99
B Nama 7b Nama 7 .. ..

348 3 32

99
B Nama 7b Nama 8 ..

..
613 1 34
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PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Aperata Kooti Maori ki Akarana a te 7 o nga ra o

Hanuere, 1926.

Tari Kooti Whenua Maori,
Akarana, 27 o Noema, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Aperata
Kooti Maori ki Akarano a te 7 o nga ra o Hanuere,

1926, kite uiui kite whakawa hoki i nga tono piira e whaka-
-aturia nei e te Kupu Apiti i raro iho nei.

Ko nga tangata katoa e whai tikanga ana ki taua tono me

tae ki reira a taua ra.

[Akarana, 1925-15.] E. P. AARA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Appellate Court at Auckland on

7th January, 1926.

Registrar’s Office,
Auckland, 27th November, 1925.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Native

Appellate Court will be held at Auckland on the 7th

day of January, 1926, to hear and determine the matters

set forth in the Schedule hereto.

All persons interested are hereby notified to attend at

the time and place aforesaid.

[Auckland, 1925-15.] E. P. EARLE, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)
Nga Piira mo nga Whakataunga a te Kooti Whenua Maori.

(Appeals against Decisions of the Native Land Court.)

Tono i baro i Tekiona 208 o te Tube Whenua Maobi, 1909, kia meinga Whenua Maobi hei Whenua Pakftta.

(Application undeb Section 208 of the Native Land Act, 1909, to declabe Native Land Eubopean Land.)

Nama.
(No.)

Kai-tono Piira.
(Name of Appellant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Whakataunga e Piiratia ana.

(Decision in respect of which Appeal is made.)

1 Tangi H. Kaka Kotuku B 4b. . He whakataunga i puta i te 15

o Hune, 1925, i te wehewehenga
o taua whenua

Decision dated 15th June,
1925, on partitioning
the land.

2 Riwaiti te Takaore Nga-
whau

Utakura 2e 2a He whakataunga i puta i te 31 o

Oketopa, 1923, i whakaturia

ai nga kai-riiwhi mo Iroriana

Ngakaraihe, kua mate

Decision dated 31st Oc-

tober, 1923, appointing
successors to Iroriana

Ngakaraihe, deceased.
3 Mere Kanarahi He whakataunga i puta i te 28 o

Hepetema, 1925, kore whaka-

aetanga kia whakamanaia te

wira a Pirika Pera, kua mate

Decision dated 28th Sep-
tember, 1925, refusing
to grant probate of the

will of Pirikika Pera,
deceased.

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No.) (Applicant.) (Name of Land.)

4 Hannah Woodward Whatitiri 1c 2 me (and) 3.

Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 18 o nga ra o

Tihema, 1925.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 25 o Noema, 1925.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Kihipane a te 18 o nga ra o

Tihema, 1925, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te

kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina

watea i etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane. 1925-38.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

the 18th December, 1925.

Registrar’s Office,
Gisborne, 25th November, 1925.

N
r OTICE is hereby given that the matters mentioned in

tne Schedule hereunder written will oe heard by the
Native Land Court sitting at Gisborne on tn« 18th day
of December, 1925, or as soon thereafter as the business
of the Court will allow.

[Gisborne, 1925-38.] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Sama.

£(No )
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.) Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

629 Tutere Wi Repa Whetumatarau 7b 10
..

Kia whakaturia he kai - tiaki Appointment of trustee

mo Tauranga Kururangi, he for Tauranga Kuru-
tamaiti rangi, a minor.

f Henare Ahuriri ma (and „
7b 10

..
Whakawhiti

• • . . Exchange.
630 another)

Tutere Wi Repa Wharekahika 18a
..

99

Nam a. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua. Te Tangata kua Mate.
(No.) (Applicant.) (Name of Land.) (Name of Deceased.)

631 J. Harvey Waihora 2c 1b .. Julian Raneiuia.
632 Tuari te Rangi Whareongaonga B Mere Noki.
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Whakatu Komiti Whakahaere.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 24 o Noema, 1925.

HE whakaaturanga tenei kia mohiotia ai i runga i nga ota

a te Kooti i mahia i te 20 o nga ra o Noema,
1925, ko nga tangata no ratou nga whenua e man nei i roto i te

rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, kua whakaka-

poreihanatia i raro i Wahanga XVII o te Ture Whenua Maori,
1909, a ka tu he hui ma ratou ki nga kainga kua tuhia nei ki

te rarangi tuarua a nga ra me nga wa kua tuhia nei kite

rarangi tuatoru mete rarangi tauwha kite whakatu Komiti

Whakahaere kite whiriwhiri hoki i te tokomaha o nga mema

mo taua Komiti.

H. HAAWI, Kai-rehita.

Appointment of Committee of Management.

JNO. HARVEY,

Native Land Court Office,
Gisborne, 24th November, 1925.

IT is hereby notified that by orders of the Court made om

the 20th day of November, 1925, the owners of the
lands mentioned in the first column of the Schedule hereto-

have been incorporated under Part XVII of the Native Land

Act, 1909, and that a meeting of the incorporated owners

will be held at the places mentioned in the second column

on the dates and at the times set forth in the third and fourth

columns to elect a Committee of Management and to de-

termine the numbers of the said committee.

Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Nama.

(No.)
Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Raranei Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha

(Fourth Column.)

1 Waipiro A 34 Tokomaru Bay 19 o Tihema (19th December),
1925

10.30 o nga haora i te awatea

(10.30 a.m.)
2 Tokomaru K 4c 2b me (and)

Tokomaru G 1b

WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Panuitanga o te Huihuinga o nga Tangata no ratou te

Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua,

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori

o te Takiwa o Waipounamu ko te huihuinga, i

raro i nga tikanga o Wahi XVIII o’te Ture Whenua Maori,
1909, o nga tangata no ratou te whenua e mau nei i roto

i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu

kite kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a te

ra mete wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete

rarangi tuawha, kite whiriwhiri i te tikanga o te motini

e mau nei i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Poneke i tenei te 24 o nga ra o Noema, 1925.

M. KIRIWHETA, Perehitini.

Notice of Meeting of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

rpHE South Island District Maori Land Board hereby
A notifies that a meeting, under the provisions of

Part XVIII of the Native Land Act, 1909, of the

owners of the land mentioned in the first column of the

Schedule hereto are hereby summoned to be held at the-

place mentioned in the second column, on the date and.

at the time set forth in the third and fourth columns, for

the purpose of considering the proposed resolution set

forth in the fifth column of the said Schedule.

Dated at Auckland this 24th day of November, 1925.

M. GILPEDDER,President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.
(Second Column.)

Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Raranga Tuarima,

(Fifth Column.

Hokonui 61/910 Invercargill .. Taite, 17 2 o nga ra

o Tihema (Thurs-
day, 17th Decem-

ber), 1925

10.30 i te ata

(10.30 a.m.)
He hoko rakau ki a Marshall me Gill

mo nga moni e whitu pauna mo nga
eka kotahi. (Sale of timber to Mar-

shall and Gill for £7 per acre.)
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